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Informante: Emérita (53)

Compiladora: Dorothé Schubarth

Transcricién: Dorothé Schubarth e Antén Santamarina
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IR ~ Hemerita 53 anos

Historia da seitura.

Vocds daba el marinero N
i-a quien lo saque del agua. VY h
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?Cuanto m€has dar, marinero,
y te he de sacar del agua?®

"Eu dareich’os meus navios
cargadifios de oro y plata."

"Non che quero os teus navios

ni tu oro,. ni tu plata,

quiero que cuando te mueras
que 2 mi me entregues el alma."

"Arreda, demonio, arreda i)
desta me jante palabraj‘ ' (€

"#i alma la entrego a Dios
¥ a la Virgen Soberana,

las piernas se las dejo a un cojo
para que quite sus ca%}adas,

las tripas a un guiterrero
para cuerdas de guitarra,

los brazos a un campanero
para redoblar bien las campanasj,

los ojos los dejo a un ciego
para -que vea pordonde andas>

los o{&os-a un sordo .
para que oiga a quien lo llama,

la lengua la dejo a un mudo
para que hable a quien le hable,

los dedos a un gaitero'
para tocar bien la gaitay

Audio de procedencia: MPG_SchSa_0193_007 _en_Viana_Il_1_205



*ARQUIVO®
>|

=}
m
z
o
>
=}

30 PATRIMONIO »
o
=
»

9
=

Viana IT, 1, Santigoso, O Barco de Valdeorras

©

Hemerita 53 anos

Museo
do Poho
Galego

Tyl 15) el pelo lo dejo a un calvo
para que ponga su_calva,
16) 1la cabeza a la hormiga
para que haga su morada, !
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262. ("§ ) ° EL arriero.
1) Por las calles de Mafirf . (S)
se pasea un arriero, 1 88 ‘)
buen zapato y buena media, 7 a6 & j

buen bolsillo de dinero.

2) A 12 vuelta de una esquina
siete ladrones salieron.

;A dénde va el buen mozo,
a dfnde va,el Hrriero?."

3) ™A la Mancha voy, sefiores,
con una carga que llevo,
seis mulas llevp cargadas,
siete con el cegadero.“

3) "A la Mancha iremoy juntos
como_buenos compaﬁeros{ -
de siete soldadgs que imos q
ninguno lleva dinero."

5) "Por dinero no se aflijan,
adelante, compafieros,
que llevo yo méds doblones
que estrellas hay en el cielo."

6) En las ventas de Aragén
sacaran vino y bebieron,
€l primer vaso due echan
se lo dieron al &rriero.

7) Arriero no gquise vino
creyendo que era Veneno,
" Que lo dean al rey de Espafia,
que yo vino no lo quiero.

8) Desenvainan las espadas,
desaffan los aceros,
desenvaina el arriero, el sgyo
que ‘cortaba més que & fuego.
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